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Umblarea la clasici 
U m h l A m la c l a s i c i c u m i n t e ?i i n î n ă 

l i b e r a , n e t u l b u r a ţ i de p re j udecă ţ i , f i e 

ele şi c u l t u r a l e .  Κ  l o t u l n o s t r u şi 

d r e p t u l n o s t r u . N o i c o n s t r u i m p r e z e n t u l n o s ­

t r u c u l t u r a l şi n-nvem de d a t soco tea l a t i m ­

p i l o r v e c h i , m a i a les eâ n i c i n u p r e a a r e 

c i n e sa ne-o cearâ . T o t r e n c serveşte e b u n , 

şi c l a s i c i i p o t sâ ne servească : pe n o i t o i i . 

pe c î ţ iva d i n t r e n o i , u n e o r i pe p u ţ i n i i ce-şi 

i a u o s t enea l a să-i scoată l a i v e a l a , sâ le dea 

o h a i n ă n o u ă , sâ se asoc ieze l a o p e r a l o r . 

Această a soc i e re l iberă d e v i n e necesară . P o a t e 

e i , c l a s i c i i , n-o v o r ; d a r a j u n g e c-o v r e m 

n o i . De-ain t r ă im n o i d u p ă e i . l )e-n ia p a t r i ­

m o n i u l l o r es te , p r i n vă rsare n a t u r a l ă , şi a l 

n o s t r u . N o i v r e m să f a c e m f a p t e p o t r i v i t e cu 

asp i ra ţ i i l e n o a s t r e , c u n i v e l u l n o s t r u — a r c 

c i n e v a c e v a de o b i e c t a t '.' C l a s i c i i ne a p a r ţ i n , 

să f i e m u l ţ u m i ţ i că u m b l ă m la c i , că 

nu- i d ă m u i t ă r i i . De ce să zacă i n n e l u c r n r e , 

c înd p u t e m , c u p u ţ i n e t r a n s f o rmă r i , sâ f a c e m 

m o m e n t e c u l t u r a l e d i n e i ? Sau c h i a r „eve­

n i m e n t e " ? 

L a u r m a u r i n e i , c i n e s i n t c l a s i c i i ? N iş te 

. .gagi i* ' c a re a u t ră i t î n a i n t e , a u sc r i s ca p e 

t i m p u l l o r , a u a v u t o a r e c a r e succes , şi-au 

l u m i n a i , b u c u r a t s au c u t r e m u r a i s e m e n i i i n 

legea l o r , şi pe ca re t i m p u l η -a i z b u t i t î n c ă 

să-i d e c o l o r e z e de l o t , deşi p rospe ţ imea l o r 

s-a d u s . î n deobş t e , e i v o r b e s c a l t ă l i m b ă dec î t 

a noas t ră , a u a l t e m o r a v u r i , a l t f e l d e s e n t i ­

m e n t e , v ă d l u m e a c a m a l t f e l , ca u n i i c a re 

n-au p r o f i t a t de p r o g r e s p î n ă In sf irşi t . A u 

a l tă e x p r i m a r e , d a u i m p o r t a n ţ ă la a l t e l u ­

c r u r i dec î t d ă m n o i , u n e o r i l a l u c r u r i c a re 

n u ne m a i in teresează , n e p l i c t i s e s c de-a 

d r e p t u l . Fac caz de s i tua ţ i i p e ca re n o i 

le-am depăş i t , usp i r ă l a d e s c h i d e r i p e c a r e 

n o i le-am r e a l i z a t d e m u l t , d e s c r i u re laţ i i 

care n o u ă n e s un ă f a l s , î n to r tocheazâ şi n u ­

anţează c u v i n t e pe ca re n o i l e e x p r i m ă m 

m u l t m a i de-a d r e p t u l . C l a s i c i i n-au n i c i 

cea m a i v a g ă i dee d e s p r e t i m p u l n o s t r u , 

n-au c o n d u s n i c i oda t ă u n a u t o t u r i s m , n-au 

a v u t b o y l e r e , n-au ş t iu t e lec t ron ică , n u s-au 

d e p l a s a t c u v i t e z a s u n e t u l u i , a u f o s t s t ră in i 

de t a y l o r i s m şi de preţ d e r e v e n i r e . E i e r a u 

i n c a p a b i l i să conceapă l i p s a l u i D u m n e z e u sau 

e g a l i t a t e a d i n t r e s exe , sau ega l i t a t e a şi f ră ­

ţ ietatea d i n t r e s tăr i , c a r e e o c u c e r i r e m o ­

d e r n ă . Nc l u c r î n d în t r e i s c h i m b u r i , p e n t r u 

ei n o a p t e a e ra o b i e c t de m i s t e r ; b i n a e r a 

t r anscenden ţ ă , căci n-o a j u n sese î ncă s tegu le-

ţul a m e r i c a n ; i a r f os t e l e existenţe n u p i e ­

r e au cu l o t u l la c r e m a t o r i i şi c i m i t i r e , c i se 

r e î n t r u p au ca d u h u r i s i m p l e , f ă r ă f a r f u r i i 

z b u r ă t o a r e . S p r e p a g u b a l o r , făceau m a i 

m u l t ă f i l o s o f i c dec î t mo r a J ă , se aşezau g r a v 

pe o teză concre tă , se o c u p a u m a i m u l t d e 

s e n t i m e n t e l e g e n e r a l e , pe c a r e l e d e s c r i a u 

c-o m i n u ţ i e exagera tă . D e s p r e d r a g o s t e , 

de p i l d ă , f ăceau f e l d e f e l d e c a ­

z u i s t i c i . N o i , c a re ş t im că d r a g o s t e a 

este a t racţ ia î n t re d o u ă sexe î n v e d e r e a 

c o n c e p e r i i d e c o p i i , p e n t r u creşterea p o p u ­

laţ iei a c t i v e şi o c c e l e r a r e a p r o g r e s u l u i , n c 

m i r ă m astăz i d e m u l t e l e opre l i ş t i d e l o t f e l u i 

pe c n r c c l a s i c i i e r a u î n s t a r e să l e r i d i c e 

în faţa u n u i s e n t i m e n t aşa de d i r e c t , ce 

n-are , u n e o r i , n e v o i e , ca să se r e a l i z e ze 

i n t e g r a l , dec î t d e u n c o n i a c şi d e o l u f ă , 

n i c i d e c u m de l u n g i c l a m o r i . Fo ţ ă d c s t a n ­

d a r d u l n o s t r u a c t u a l şi d e s e n t i m e n t u l 

p u t e r i i pe ca re î l a r e as tăz i c e l d i n u r m ă 

c o n d u c ă t o r a u t o , c l a s i c i i e r a u n i ş te c o p i i , şi 

de-aceea e i , lăsaţ i la v o i a l o r , agasează , p l i c ­

t isesc , s în t a n a c r o n i c i , şi se ce r „ t r a t a ţ i " d e 

o m î n ă d i b a c e . 

N o i a v e m , d i n f e r i c i r e , aceste m î i n i , c a p a ­

b i l e să a p l i c e a s emenea t r a t a m e n t e , să reîn-

v i g o r e z e , să re însuf le ţească , sâ în t inerenscă 

pe c l a s i c i — s î n t em , d o a r , ţara d o a m n e i 

A s i a n !... A v e m şi m i n ţ i c a p a b i l e să d ea 

c l a s i c u l u i u n sens l a c a r e , b i e t u l , n i c i n u 

s-a p r e a g î n d i t , ad i că să-l m a t u r i z e z e şi să-1 

p u n ă la t reabă , să-l scoată d i n m u z e u l c u l t u ­

r i i şi să-l m i ş t e în d i recţ ia p o t r i v i t ă . I n 

sf îrş i t . a v e m şi t e o r e t i c i e n i i p regă t i ţ i sâ s p r i ­

j i n e această f a p t ă , e m i n a m e n t e c u l t u r a l ă , s-o 

t r a n s f o r m e î n l î i î n „ e v e n i m e n t " şi m a i a p o i 

în „de excep ţ ie " , ce le d o u ă g r a d e s p r e 

P a m a s u l r o m â n . 

* iu ultima stagiune, cîleva spectacole — N e v e s t e l e v esele d i n W i n d s o r , R o m e o 

ş i J u l i e t a , F e d r a — ca şi acelea prezentate în cadrul Serilor de teatru antic, au provocat 

aprecieri adeseori divergente, ceea ce denotă că problema punerii în scenă a 

pieselor din dramaturgia clasică, a raporturilor dintre aceasta şi regia contemporană, 

rămîne deschisă. Revista noastră a publicat în ultimele numere cîteva articole, 

comentarii, cronici în cuprinsul cărora au apărut ecouri ale acestor opinii necon­

cordante. Publicăm în acest număr intervenita dramaturgului Paul Everac la co­

locviul prilejuit de S e r i l e t e a t r u l u i a n t i c . Fără a fi întru lotul de acord cu punctele 

de vedere formulate dc autor, redacţia consideră necesară publicarea acestei inter­

venţii, inaugurînd astfel o dezbatere la care îi invităm să participe pe oamenii 

de teatru şi pe spectatorii interesaţi. 
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V r e a u să m a i a d a u g că n o i , r o m a n i i , î i v cm 

şi u n a c u z a i s im ţ a l r e p l i c i i l i t e r a r e şi , d e 

c î le o r i u n c l a s i c n u n i se p a r e că acoperă 

p r e a b i n e r e a l i t a t e a a u t o h t o n ă , ne înscr iem 

i u c u l t u r ă c u u n p a n d a n t , p î n ă l a u n p u n c t , 

a p r o p i a t . La Visul unei nopţi dc e a r d n o i 

r ă s p u n d e m c u Visul unei nopţi de iarnă, l a 

Romeo si Julieta, c u Romeo şi Julictn la 

Mizil — c a m as ta e d i f e ren ţa de n a b a r i t . 

A m a vea eeh iva len ţe şi p e n t r u T r e i surori 

şi p e n t r u Potopul şi p e n t r u a l t e l e . . . 

Să v e n i m a c u m l a t r a t a m e n t e l e de î n t i n e ­

r i r e c u l t u r a l ă : p r i m u l l u c r u ca re t r e b u i e 

f ă cu t , şi as ta sc î n v a ţ ă c h i a r de l a c l asa d e 

r e g i e , este tă ierea v i gu roasă a t e x t u l u i , î n ­

l ă t u ra rea p ă r ţ i l o r a d i p o a s e a l e c l a s i c u l u i b u r-

d u h ă n o s . D u p ă ce r e g u l i ? D u p ă t a l e n t u l şi 

conş t i i n ţ a c r e a t o r u l u i m o d e r n . C l a s i c u l a v e a 

t i m p sâ se e t a l e z e , s p e c t a t o r i i l u i n u a v e a u 

a d o u a z i t reabă l a oră f i x ă , n u f u g e a u 

l a m e t r o u r i şi t r a m v a i e . P e n t r u e i , s pec t a ­

c o l u l t r e b u i a să ţie m u l t — n-aveau n i c i 

t e l e v i z o a r e u n d e sâ caşte g u r a z i d c z i . A s ­

t ă z i , concu ren ţa f a m i l i i l o r O n e d i n şi P a l i s ­

ser e i m e n s ă , p l u s e p o p e i l e şi rea l i z ă r i l e 

n o a s t r e d e t o t f e l u l , p l u s r e c i t a l u r i l e d e 

p o e z i e şi d e f o l c l o r , a t u n c i c î n d n e aparţine 
a n t e n a , aşa î nc î t c l a s i c u l t r e b u i e — vo l ens-

n o l e n s — să a c o r d e o bon i f i c a ţ i e d i n t r u p u l 

o p e r e i sa le şi să r ă m î n ă l a c î t o u t i l p o ­

v e s t i r i i şi m i j l o a c e l o r de e x p r e s i e m o d e r n e . I 

se t a i e t o a t e a p e n d i c e l e , şi a p o i . că t o t s-a 

a p u c a t b i s t u r i u l î n m î n ă , i sc t a i e şi d i n p i ­

c i o a r e , d i n i n i m i , şi c h i a r d i n sens , căc i s-ar 

p u t e a să f i e şi acesta u şo r a p e n d i c u l a r , d u p ă 

c u m v o m v e d e a . 

O d a t ă t ă i e t u r a f ă c u t ă , ea s-ar p u t e a să 

sîngereize. A t u n c i , c l i n i c i a n u l r o m â n , d i n ca ­

p u l l u i sau a l a l t o r a , se a p u c ă să s a t u r e z e : 

a t ă i a t d e c o l o , l ipeşte d i n c o l o , m a i c i u g u ­

leşte d i n ce a c ă z u t şi p u n e în a l t ă p n r t e , 

şi dacă n i c i aşa c o l a j u l n u rez is tă , c i b i n e , 

m a i p u n e şi d e l a e l . Cauza e s f î n t ă . m i j ­

l o a ce l e n u con tează . I se f ace c l a s i c u l u i des ­

t u l ă c i n s t e că e p u s î n scenă , a c u m d o a r 

n-o v r e a să p ă t r u n d ă i n t e g r a l , c u p r o p r i u l 

l u i t e x t s au c u p r o p r i u l l u i sens ! S e n s u l l u i . 

să f i m d r ep ţ i , n u ne m a i p r e a in teresează : 

o m o a r ă C l i t e m n e s t r a , c u a m a n t u l , p e A g a ­

m e m n o n , şi p e u r m ă v i n e f i u l O r c s t e şi se 

r ă z b u n ă pe a m î n d o i . E i şi ? N u s-a m a i 

v ă z u t , n u se m a i v e d e ? U m b l ă g h i u j u l d e 

F a l s t a f f d u p ă d o u ă n e v e s t e şi i a p l a s ă . E i 

şi ? Se m a i î n t î m p l ă , ş i n-are n i c i u n c h i ­

c h i r e z i n e d i t (decî t , p o a t e , că ce le d o u ă n e ­

v e s t e rez i s t ă ) . Ce o m m o d e r n m a i a r e t i m p 

să a s c u l t e ez i t ă r i l e l u i H a m l e t ? C i ne m a i 

r i d e l a M o l i è r e ? P e c i n e m o i in teresează 

e m a n c i p a r e a N o r e i , c î n d ea e f a p t î m p l i n i t , 

şi c î n d f e m e i a m o d e r n ă ac ţ i onează l a e g a l i ­

t a t e eu b ă r b a ţ i i p e t o a t e t r e p t e l e , i n c l u s i v 

a t r o l e i b u z e l o r ? 

Ε n o r m a l , d e c i , să t ă i e m d c u n d e p u t e m , 

şi să m a i l ă s ă m şi s înge , c u l a n ţ c t a , î m p o ­

t r i v a c o n g e s t i e i . Ε  n o r m a l ca , dacă E s c h i l , 

S o f o c l e şi E u r i p i d e n u î n c a p în t r-un spec­

t a c o l s c u r t p e n t r u t u r i ş t i , c oncu ra ţ i de d e l i ­

c a t e l e a d i e r i d e u s t u r o i a l e „m i t i t e i l o r " m o ­

d e r n i , să-i c o m a s ă m , p i c i o a r e l e u n u i a c u 

m î i n i l e şi o r g a n e l e c e l u i l a l t , să-i desgronţu-

r ă m de ze i şi d e l amen t a ţ i i l i r i c e , să r e ţ i nem 

n u m a i ce e, p r i n exce lenţă , „ d r a m a t i c " şi să 

d ă m o m u l u i d i g e s t i e i u n „d iggesf* c u l t u r a l 

şi p i r o t e h n i c , să-şi facă şi e l o i dee r a p i d ă 

d e s p r e a n t i c h i t a t e a greacă , d uc ă l o t ne-au 

r ă m a s n i ş t e r u i n e .  Ε  p r a c t i c , e c i n s t i t , căc i 

a l t f e l p i e r d e m şi ce i c î ţ i va muş t e r i i pe c a re 

i-am a d u n a t , şi c u c a r e , î n l i p s a u n u i a n ­

t r e n a m e n t p r e a l a b i l , d r a m e l e A t r i z i l o r n u i n ­

terferează d e l o c , i a r c a t h a r s i s - u l ce răscolea , 

a i u r e a sau a l t ă d a t ă , m u l ţ i m i , î i p i şcă m a i 

p u ţ i n decî t ţ i n ţa r i i l a c u l u i S i n o e . Şi i a t ă 

c u m , î n s p i r i t u l u n e i b u n e î m p ă c i u i r i , a m 

a r a n j a t d i n t r-oda t ă trei c l a s i c i , ca să n u se 

s u p e r e n i c i u n u l . 

D a r l u c r u l aces ta n u a j u n g e . 0 î n t i ne r i re 

cere şi u n a d j u v a n t m o d e r n , o t r a t a r e într-o 

g a m ă c a r e să n e c o n v i n ă . S h a k e s p e a r e s i n g u r 

n u m a i r ă zba t e — d e ce să ne m i n ţ i m ? — 

eu p o v e s t e a b a n a l ă a l u i S i r F a l s t a f f , l a i n i ­

m i l e n o a s t r e . D a r N i c u A l i f a n t i s r ă z b a t e . 

A t u n c i d e ce , p e n t r u p r o m o v a r e a c u l t u r i i 

c l a s i c e , să nu-1 p u n e m p e N i c u A l i f a n t i s 

să-l i a p e S h a k e s p e a r e î n s p a t e , să-l treacă 

p u n t e a ?  Ε  c e r t că A l i f a n t i s a r e , i n o r i c e 

caz , m a i m u l ţ i ade ren ţ i dec î t S h a k e s p e a r e . 

E l , f ă r ă S h a k e s p e a r e , p o a t e ; S h a k e s p e a r e , 

f ă r ă e l , m a i p u ţ i n . Dacă-1 p u t e a m f o l o s i î n 

c a u z ă şi p e Do l ă ne scu , şi t r a g e u n p i c şi p e 

c o a r d a r a z a c h i e , v e n e a u şi a l t e c a t e g o r i i d e 

s p e c t a t o r i s p r e S h a k e s p e a r e . I a r dacă j u c a 

D o b r i n !... 

Ε l e g i t i m u n a s e m e n e a t r a t a m e n t ? D e ce 

n u ? D e p i n d e ce d o r i m . D o u ă f e t e e u p i ­

c i o a r e l u n g i , u n a m a i f r u m o a s ă dec î t a l t a , 

n i ş te t i n e r i t a l en t a ţ i , p u ţ i n ă c a r i c a t u r ă , 4 0 d e 

a l u z i i m o d e r n e , vo i e-bună , g i m n a s t i c a , N i c u 

A l i f a n t i s , s co t u n c l a s i c d i n g r o a p ă , î l gero-

v i t a l i z ea z ă u r g e n t . D a r c u m r ă m î n e c u a e r u l 

s ău p o e l i c şi f i l o s o f i c , p e n t r u c a r e îl i u b i m 

n o i ? S i m p l u , l a sf îrş i t t o t u l se î n t r i s t ează , 

d u p ă reţetn l u i B r o o k , e r o u l r ă m î n e c u o c h i 

m e l a n c o l i c i s p r e v i i t o r , a d i c ă s p r e n o i , îş i 

a u t o cen zu r ea z ă p a r c ă epoca şi f a p t e l e , n e î n ­

t r e v e d e p e n o i , c u c h i p u l n o s t r u s e n i n , 

ş i , i a t ă , g r a v i t a t e a f i losof ică e res t i t u i t ă , 

d o m n i ş o a r e l e eu c o m p r e h e n s i u n e c u l t u ­

r a l ă se l in iş tesc. N u s-a î n t î m p l a t n i m i c , 

e t o tuş i S h a k e s p e a r e , c h i a r d a c ă p r i n a p ă l-a 

că ra t a l t u l , p e o b ă reu ţ ă f o l k . A d j u v a n t u l 

a f u n c ţ i o n a t b i n e , s u c c e s u l e s i g u r . D e ce să 

f a c e m o M e d e e î n d u l c e l e s t i l neo-c las i c , l a 

c a r e n u v i n e n i m e n i , deşi d o a m n a Răch i ţe . i -

n u îşi d ă s u f l e t u l c u a t î ta nob l e ţ e ? Pe c i n e 

m a i in teresează a z i . î n R o m â n i a , t r a g e d i a 

ve r i t ab i l ă a M e d e e i ? C i n e m a i a r e t i m p d e 

M o d o e a ? Cîţ i o a m e n i , c î ţ i şcolar i d i n zece 

i n i i ş t iu c i n e e M e d e e a ? P o a t e , î n t i n e r i t ă , 

m o d e r n i z a t ă , p o a t e , c u D i d a D r ăgan . . . D e 

ce să l ă s ă m c l a s i c u l î n n e l u c r a r e , d c ce să 

nu-1 f o l o s i m ? D e ce să ne a s o c i e m a u t o m a t 

l a r e s p e c t u l u n o r b e l f e r i n e m ţ i şi a l u n o r 

r a ţ i oc i na to r i f r a n c e z i r e t o r i c i , sau a l u n o r 

p i s ă l og i e n g l e z i p u r i ş t i , c î n d n o i p u t e m să 

î n t i n e r i m p e toa t ă l u m e a ? N o i p u t e m , d e 
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p i l d a , c i l m u l t f o l o s , sâ p u n e m p e M a r i n 

T a m i s e să bocească la A douăsprezecea noapte 

şi d i n t r-oda t ă l u c r u r i l e s ună a l t f e l , m o d e r n . 

N o i p u t e m p u n e Că luşar i i noş t r i la b ă t a i e , 

T ropo t i t ă , P u r t a t a f e t e l o r d i n C ă p î l n a , Bc r-

b u n c u l , l a o r i c e t e x t c l a s i c , şi e l d e v i n e , 

d i n l r-nda t â , a l t c e v a . 

O şi f a c e m , d e a l t f e l . C a l o i a n u l . d a n s u l M o ­

m i i l o r . P a p a r u d e l e şi o l t e v i c l e i m u r i c u 

măş t i o u v e n i t să î m p ă n e z e t r a g e d i a clasică 

a A t r i d u l u i A g a m e m n o n . Pe ce c o n s i d e r e n t ? 

M a i î n t î i , c u m n i se s p u n e , d e „confluenţa 

spirituală". A v e a u şi e i t r a g e d i e , o v e m şi n o i 

C a l o i a u — de ce n-nr m e r g e î m p r e u n ă ? 

N-are n i c i o i m p o r t a n t ă că aceea e p o v e s t e a 

u n e i f a m i l i i r e g a l e greceşti b î n t u i t e d e ze i 

g r e c i , i a r d i n c o a c e e u n r i t m a g i c a n c e s t r a l 

şi p o p u l a r , n o i le a d u c e m , f i e ce-o f i . la 

c on f l u en t ă . I n t r e e l e es te . n i se exp l i c ă , „nu 

numai un raport de înrudire de spaţiu şi 

cultură — î n t r e A g a m e m n o n şi C a l o i a u — 

ci şi un raport de NECESITATE" (!) î n t i n e ­

r i r e a n u sc ope rează , a ş ada r , a r b i t r a r , c i pe 

baza u n u i r a p o r t d e n e c e s i t a t e . U n d e te î n ­

tâlnesc aces te d o u ă l u c r u r i , C l i t e n i n e s t r a şi 

P a p a r u d e l e ? „Nu atît în spaţiul care le 

leagă, s p u n e r e g i z o r u l , cît în gravitatea ţi 

grandoarea cu rare privesc destinul uman". 

C a l o i a n u l marchează, d e c i , c e v a d i n g r a n ­

d o a r e a si g r a v i t a t e a c u c a r e p ro tos t r ă i noş i i 

noştr i t r a c i p r i v e a u d e s t i n u l u m a n ; şi sc 

p o a t e însoţ i c u t o t ce p r i veş te l a f e l de g r a v 

şi d c g r a n d i o s d e s t i n u l u m a n , pe baza u n u i 

r a p o r t de n e c e s i t a t e . (!)  Ε  g r e u d e s p u s , 

a t u n c i , ce a soc i e r e c u t o a t e m a r i l e m o n u ­

m e n t e a l e c u l t u r i i l u m i i le-ar f i i n t e r z i s e 

C a l o i a n u l u i şi P a p a r u d e l o r . Dacă s t r i gă tu r i 

oşeneşti s-au p u t u t a soc i a c u S i r T o b i a s , d a c ă 

f o l k u l a l i f o n t i d , c u S i r F a l s t a f f , d e ce să 

f i e r e f u z a t C a l o i a n u l u i d r e p t u l de α  f i aso­

c i a t c u o r i c e p e l u m e , î n m o d necesa r , c u 

cond i ţ i a să f i e d e aceeaşi g r a n d o a r e şi 

g r a v i t a t e ? 

N u m ă p o t î m p i e d i c a să o b s e r v că, î n 

această c o n f l u e n t ă necesară , e i , ad i c ă ce i la l ţ i , 

d a u t o t d e a u n a p i e sa c u l t ă , i a r noi, autohto­
n i i , d ă m t o t d e a u n a f o l k u l şi f o l c l o r u l . E i 

d a u m a r i l e m i t u r i , m a r i l e l e g e n d e , m a r i l e 

p e r s o n a j e , n o i le î n t i n e r i m c u is te ţ imea 

noastră ca lo ienească . E i d a u p l i c t i c o s u l , f a s ­

t i d i o s u l l'atist a l l u i M a r l o w e , a l l u i G o e t h e , 

a l l u i P a u l V a l é r y , n o i îi d e p ă ş i m c u s p r i n ­

t e n u l şi is teţu l Faust a l l u i G o p o . C o n f l u ­

enţă , o r i c u m , ex i s t ă . 

D a r n u m a i c o n f l u e n ţ a , c u d r e p t u r i , c u m 

a m v ă z u t , e ga l e , n u exp l i c ă î n d e a j u n s acest 

t r a t a m e n t a l c l a s i c i l o r . C r o n i c a r a z i a r u l u i 

. .Sc în te ia" v i n e a t u n c i ş i , s p r e m a r e a m i r a r e 

a c e l o r c a r e o a d m i r ă m , ne oferă î n m o d 

p u b l i c o gen t i l ă exp l i c a ţ i e î n p l u s . D u p ă 

domn i a- s a , i n t r o d u c e r e a î n a c ţ i u ne a u n o r 

m o m e n t e d e r i t şi f o l c l o r a u t o h t o n conso­

lidează e c h i l i b r u l f r a g i l s p e c i f i c d r a m e i a n ­

t ice ( . .Sc înte ia" d i n 2Π a u g u s t c r t ) . A d i c ă , 

n u m a i e v o r b o d o a r d e a p a r t i c i p a l a c o n ­

f luenţă , c u d r e p t u r i o a r e c u m ega le (pe s is ­

t e m u l : u n p u i - u n c a l , u n p u i - u n c a l ) . Ε 

v o r b a , p u r şi s i m p l u , d e a consolida p r i n 

C a l o i a n d r a m a a n t i c ă î n e c h i l i b r u l e i d i n t r e 

„lauda măsurii şi respectării legilor umane 

şi elogiul necesarei sfidări a limitelor, a ne­

cesarei exercitări a libertăţii omului". I n 

f o r m a as ta n o i c o n s o l i d ă m , p r i n C a l o i a n , 

M o m i i şi B o c i t o a r e (care p a r a tra<re m a i 

m u l t s p r e „necesara e x e r c i t a r e a l i ber tă ţ i i 

o m u l u i " dec î t s p r e „ l a u d a m ă s u r i i şi r espec ­

tăr i i l e g i l o r u m a n e " ) , c o n s o l i d ă m , î n sf îrş i t , 

o p e r a , d e pes te d o u ă o r i m i l e n a r ă , a l u i Es-

c h i l . S o f o c l e şi E u r i p i d e , î n e c h i l i b r u l său 

f r a g i l , a t î t d e s p e c i f i c . E v i d e n t , a p l a u z e l e c r n-

nicăresei p e n t r u această v r e d n i c i e c u l t u r a l ă 

şi is tor ică a n g a j e a z ă , v r î n d - n e v r î n d , şi o f i ­

c i o s u l l a c a r e ea s emnea z ă . 

D a r n i c i a t î t a , f a p t u l că îi c o n s o l i d ă m 

pe c l a s i c i i a n t i c i î n e c h i l i b r u l l o r f r a g i l , n u 

a j u n g e . R e g i z o r u l m a i a r e o i d ee f i n a l ă , p e 

c a re o e n u n ţ ă a s t f e l : „Cultura noastră popu­

lară, arhaică, ne dă dreptul de a ne consi­

dera, ca spirit, creatori ai tragediilor lui 

Eschil, Sofocle şi Euripide, alături de lumea 

întreagă şi mai mult decît oricine". D e c i , 

n u ne m a i a j u n g e p u i u l , a c u m a v r e m şi 

c a l u l . E s c h i l , S o f o c l e şi E u r i p i d e s în t t o t a i 

noş t r i . D o v a d a ? C a l o i a n u l . B a s î n t c i n . f ă r ă 

să le f i c r e a t , e a d e v ă r a t , c r e a t o r i i n s p i r i t 

a i t r a g e d i i l o r l o r , mai mult decît oricine. 

S i n t e m , c u m s-ar z i c e , p r o t o c r o n i şi în m a ­

t e r i e de t r a g e d i e grecească. N u m a i con-

f l u ă m , n u m a i c o n s o l i d ă m : c r e ă m , de-a 

d r e p t u l . Ca s p i r i t . P i e se l e , d e o c a m d a t ă , ne 

l i p sesc . D a r ce i m p o r t a n t ă a r e ? A v e m u n 

f o l c l o r d i n c a r e p u t e m d e d u c e toa t ă c u l t u r a 

l u m i i , r nneo l i d î nd-o , şi n i m e n i n u ne p o a t e 

î m p i e d i c a s-o f a c e m . D i m p o t r i v ă , t u n i se 

v e d e , s î n t em î n c u r a j a ţ i . 

A l t t r a t a m e n t e f i c a ce a l c l a s i c i l o r a r f i să 

le l u ă m s e n s u l şi să le d ă m n o i u n u l , p u ţ i n 

s c h i m b a t . L a u r m a u r m e i , d e ce s e n s u l l o r , 

p e r i m a t , a r f i mai b u n ? C a m i l P e l r e s c u 

e r a d a n t o n i s t , d a r n-avea d r e p t a t e . S h ake s ­

p e a r e l-a p r e s u p u s pe I î o r a t i o u n p r i e t e n 

s i n c e r a l l u i I l o m l e t , d e s c o p e r i r i u l t e r i o a r e 

a u d o v e d i t că e r a o c u t r ă , u n e a l t a α  l u i 

F o r t i n b r n s , a l t t i r a n , m a i c r u n t d e c i t p r e ­

d e c e s o r i i : ne-a r e v e n i t n o u ă o n o a r e a să 

p u n e m l u c r u r i l e l a p u n c t . 

B l a g a a s c r i s o p iesă î n c a r e se î n t r eba : 

ce e m a i b i n e . să s t a i î n s i n gu r ă t a t e , m e d i -

t î n d , c l a u s t r a t c u g î n d u r i l e t a l e , i âs îndu-ţ i 

î n v ă ţ ă t u r a să d i f u z e z e p r i n p u t e r e a r e t r a ­

g e r i i d i n s p r e l u m e — o r i să m e r g i î n Ce­

t a t e , să p r o p o v ă d u i e ş t i , să l u p ţ i , să te a ră ţ i 

î n p u t e r e a g î n d u l u i , d a r să-ţi s f a r ăm i s t a t u i a 

ce t e t r a n s f o rmă î n d o g m ă , i n t r u c i t eşti 

p r e o t u l m i s t e r u l u i c r e a t o r , a l u n u i D u m n e ­

z eu p a n t e i s t şi g n o s t i c , c a r e O r b se a r a t ă 

p r i n t a i n i c e s e m n e , şi p e c a r e o a m e u i i nu-1 

v o r p r i c e p e , căc i n-au f i o r , c i n u m a i i d o l a ­

t r i e ? N o u ă n i s-a p ă r u t î n t r eba rea as ta p r e a 

a l a m b i c a t ă , p r e a m i s t i c ă , şi p r i m u l c a r e a 

r e n u n ţ a t l a f i o r a f o s t r e g i z o r u l , c a r e a găs i t 

la î n d e m î n ă , ca p iesă d e s c h i m b , p e n t r u 

f i o r , m o n t a j u l l i t e r a r - a r t i s t i c , c u p r o c e s i u n i 

d e b r a z i şi c u f e t e l egăn îndu-se . D i n m i ­

t o l o g i a b l n g i a n ă a u z b u r a t c î teva p e r s o n a j e , 

i n s c h i m b a u v e n i t a l t e l e , p u s e ad-hoc , d u p ă 
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p r i n c i p i u l „ conso l i d ă r i i " . L u m i l e s-nu u n i f i ­

ca t , spaţ i i le s-au cscnţial i / .at . p e r s o n a j e ce 

ieşeau m o a r t e îşi t r i m i t e a u m a i n p o i î n d ă r ă t 

i n t e r p r e t u l n e s c h i m b a t în i pos t a ze v i i , p e r ­

sona j e ca re la HI aga n u se r e cunosc a i c i se 

r e cunosc e tc . . e tc . D n r ce-ar f i v r u t , la u r m n 

u r m e i . L u c i a n Mlaga . să j u c ă m p iesa l u i ? 

Piesa l u i n u ne interesează . I n s c h i m b , Za-

m o l x e ne in teresează , f i e şi l a M a m a i a . Cu 

o condiţ i i* : să s p un ă a dev ă r u r i l e r e g i z o r u l u i , 

n u pe a le a u t o r u l u i . E l n u e d e p a r t e de e l e : 

e a n t i d o g m a t i c , ad i c ă d i a l e c t i c , l i î m p o t r i v a 

fet iş izăr i i , c u m s în tem şi n o i . E s t e i u b i t o r 

de p o p o r , î nc reză to r în r i d i c a r e a sp i r i t ua l ă 

a n e a m u l u i său . U n s i n g u r l u c r u îi m a i l i p ­

seşte : să f i e a t e u . .Şi a i c i Z a m o l x o a f ăcu t 

o j u m ă t a t e de pas : a a b j u r a t z e i i c l a s i c i , 

o l i m p i e i . Λ  p r o p o v ă d u i t O r b u l , ad i că m i s ­

t e r u l , g e rm i n a ţ i a , m i r a b i l a s ă m î n ţ ă . D e ce 

O r b u l şi n u O m u l ? Poa t e a greşi t , p o a t e a 

v r u t să s p u n ă O m u l . P o a t e n u e n e v o i e de 

toţi ace i pu r t ă t o r i de s e m n e , de g no seo l o g i a 

l u i c i u d a t ă , î nc î l c i t ă . P o a t e îl p u t e m c l a r i ­

f i c a . Poa t e η -a v o r b i t d e r i d i c a r e a sp i r i t ua l ă 

— aşa c u m au înţeles u n i i — c i de t e a 

ma te r i a l ă , e tn i că , n a ţ i o n a l ă , de „idealurile 

noastre naţionale de omenie, frumuseţe, li­

nişte şi pare" — c i t e z t o t d i n cron icăreasa 

a m i n t i t ă , d a r de d a t a asta l a 27 a u g u s t . D e 

ce. c u m z ice t o t d o m n i a - s a . să nu-1 „redes­

coperim într-o lumină originală", aşa c u m 

a făeut-o. p i l d u i t o r , r e g i z o r u l . 

L-am î n t i ne r i t şi pe Teren ţ i u , c u u n t r a ­

t a m e n t c a re e m a r e a noas t ră v i r t u t e şi u n d e 

r a r ne egalează c i n e v a : t r a t a m e n t u l b u f . E r a 

u n a u t o r b l o c a t , u i t a t în t r-un m u z e u , f ă ră 

n i c i o speran ţă . Dacă a r f i să n e l u ă m d u p ă 

p r e z e n t a t o r u l său d i n p r o g r a m , o m , p r o b a b i l . 

. .de c a r t e ' 1 , a m a f l a că „vasta sa cultură 

grecească asimilată, cunoaşterea jilosofiei pla­

tonice şi aristoteliene, a teatrului antic, a 

comediilor lui Arislofan şi ale lui Menandru, 

totul grefat pe sensibilitatea sa poetică vi­

brantă, pe înclinarea sa către meditaţia filo­

sofică asupra existenţei umane, îl determină 

pe Terenţiu să scrie comedii pentru un tea­

tru oarecum didactic, un teatru pe care l-am 

putea numi intelectualist. Un teatru ce se 

remarcă prin temele majore abordate, etern 

umane, prin eşafodajul construcţiei drama­

tice, prin simplitatea intrigii, prin desfăşu­

rarea progresivă a acţiunii, o desfăşurare 

firească, fără salturi şi disproporţii şi fără 

a se recurge la comicul debordant, burlesc, 

zgomotos al lui Flaut. Tonalitatea stilului 

ocoleşte grandilocvenţa, păstrindu-se sobră, şi 

modernă". O r i r e f e r e n t u l n u şt ie ce s c r i e , 

o r i n u ştie d e ce s î n t em n o i c a p a b i l i î n 

m a t e r i e de c o m e d i e , c u z b u r ă t o r i i noş t r i . 

Aceşti bă ie ţ i p l i n i d e v i t a l i t a t e şi d e h a z , 

m e r g î n d î n m î i n i , î n c a p , pe f u n d , pe b u ­

toa i e şi pe f r î ngh i i , i-au da t o corecţie b u n ă 

i n t e l e c t u a l i s t u l u i Teren ţ i u . c u t e m e l e sale 

m a j o r e , cu s e n s i b i l i t a t e a sa poet ică v i b r a n t ă , 

cu med i t a ţ i a sa f i losofică şi cu vas t a <*a 

cu l t u r ă grecească a s im i l a t ă , şi l-au în t i ner i t , 

d i n t r - u n foc . c u 1(5—17 seco le , m u t i n d u - l c u 

a r m e şi b aga j e , c u P l a t o n şi A r i s t o t e l c u t o t , 

în c n m m e d i a d e U ' n r t e . C i ne se p o n t e s up ă r a 

de acest sal t f ăcut c u a t î ta vo ie-bună ? 

X-nre n i c i o i m p o r t a n ţ ă că n-am înţeles m a i 

n i m i c d i n „acţiunea progresivă eu desfăşu­

rare firească, fără salturi şi disproporţii" a 

u s c a t u l u i c l a s i c , d a c ă ne-am răs f ă ţa t c u ono-

m a t o p e i , t u m b e şi g i u m b u ş l u c u r i m i n u n a t e , 

cu i r e z i s t i b i l a noas t ră s a l t imbăne i e , c a re 

m e r g e p î n ă la a n i î nca i a rbă . L-am s a l v a t 

şi pe Teren ţ i u , ni-ai-ai ! D o a r n-o să ne u i ­

t ă m în g u r a l u i , că n u s î n tem proş t i . O r i c e 

n i se p o a t e reproşa , d a r proşt i n u s î n t em . 

S î n t e m v i t a l i , mus t o ş i , t empe r amen t o ş i , p e 

l i n i a c a re m e r g e d e l a Că luşar i şi l i e r b u n c . 

p r i n A l i f a n t i s , p î n ă l a t rapez iş t i i te renţ ien i . 

„Sens ib i l i t a tea v i b r a n t ă " c u so lo d e v i o a r ă 

o p u n e m ni ţe l la u r m ă , i r o n i c , ca să î m ­

p ă c ă m şi o a m e n i i g r a v i . D a r , a l t f e l , n-are 

n i c i u n r o s t să ne î n c u r c ă m î n p re j udecă ţ i 

i l e s t i l şi să r e n u n ţ ă m la t o n u s . 

A s e m e n e a a l t o r s t a te î n c u r s d c d e z v o l ­

t a r e , d e p e a l t e c o n t i n e n t e , n o i s i n t e m 

f o a r t e pre ţu i ţ i p e n t r u măş t i l e n o n s t r e , p e n t r u 

C i m i t i r u l n o s t r u v e se l , p e n t r u j o c u r i l e şi 

c h i u i t u r i l e n o a s t r e , p e n t r u p o l i c r o m i a şi v i o i ­

c i u n e a noas t ră , şi c e v a m a i p u ţ i n p e n t r u 

comer ţu l de c l a s i c i (deşi m a n i p u l ă m d e s t u i ) 

sau p e n t r u p r oduc ţ i a d e c l a s i c i , sau m ă c a r 

p e n t r u î n t r u p ă r i c u l t u r a l e a l e s p i r i t u l u i c l a s i c . 

Trapez iş t i i noştr i a u succes m o r a l şi m a t e r i a l , 

s e n s i b i l i t a t e a noastră v i b r a n t ă , c u ad iacen ţe 

p l a t o n i c i e n e şi a r i s t o t e l i c e , m a i p u ţ i n . „ I n t e ­

l e c t u a l i s m u l " , dacă a r f i să-l l u ă m d c b u n , 

n u p r e a n e p r i n d e , i n t e a t r u . P a r o d i a , d a . 

E a este i n t e l e c t u a l i s m u l n o s t r u . Dacă a r f i 

să ţ i n em la Teren ţ i u , o „ tona l i t a te a s t i l u l u i 

ce ocoleşte g r a nd i l o c ven ţ a , păs t r îndu-se so­

bră şi m o d e r n ă " , c u m sc r i e î n p r o g r a m , 

n-ar v e n i , se c r e d e , n i c i ce le t r e i d u z i n i 

d e p l ă t i t o r i c a re şi-au e x p r i m a t a p r o b a r e a 

p e n t r u c l n s i c . T r e b u i e să u m b l ă m n i ţ e l 

la c l a s i c i , n - a v e m î nco t ro . Ce p i e r d e m ? 0 

să ne a l e g e m c u c î teva b l i n d e d o j e n i d e l a 

p r o f e s o r u l Z a m f i r e s c u şi d e l a alţ i p r o f e s o r i 

— e i şi ? D a r u n i i d i n t r e c r o n i c a r i i noş t r i , 

d i n t r e c e i c a re f ac c u l t u r a noas t ră m o d e r n ă , 

şi c a re n u s înt ţ i n u ţ i d e Teren ţ i u , n i c i de 

So f oc l e , v o r găsi c u v i n t e d e l a u d ă p e n t r u 

t o t ce e e c l e c t i c , s i n c r e t i c , t r a n s f e r a t , p e n t r u 

t o t ce i a v e d e r e a şi g î lg î ie de 

t o n u s , ş i , p e P o s e i d o n !, a u d r e p t a t e ! S î n t de 

m u l t ă v r e m e d e a c o r d c u e i . N o ţ i u n e a de 

organic n e o r i p i l ează î n aceeaşi m ă s u r ă , m i e 

î m i d ă c h i u r c o şma ru r i e ve tus t ă , a n t e d i -
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l u v i a n ă . nu- i m o d e r n ă . .Şi n-aduce n u i h n n i 

l a rasă , a t u n c i CP să c a u t e î n c u l t u r ă ? 

A v e m . a şada r , ca o r i c e c u l t u r ă m a r e , c l a ­

s i c i t r a ta ţ i , c l a s i c i î n t i ne r i ţ i , c l a s i c i m i x a ţ i şi 

conso l i da ţ i , c l a s i c i cotaţ i sau c o m p i l a ţ i , c u 

c o m p o t t e o r e t i c , c l a s i c i d e ca re ne leagă 

„o bună şi fertilă complicitate", c u m f r u m o s 

s p unea c i n e v a în p r o g r a m , c l a s i c i se rvan ţ i , 

serv i ţ i , a t r i / i . a l i f n n t i z i . O , d ac ă a m m a i 

a vea . pe d e a s u p r a , şi c l a s i c i !... 

. N u m a i b i e t u l M a r i n C o n s t a n t i n a r ă m a s 

la i n t e r p r e t a r e a exac t ă , r i gu roasă , f i de l ă şi 

. . a c comp l i c e " ' a c l a s i c i l o r . N u m a i e l m a i m i ­

zează , p a r a d o x a l , pe f ine ţe . Ş i n u p o t să 

înţe leg de ce a r e , to tuş i , p e t o t g l o b u l , 

at î ta succes !... 

Pos t ser i p t u m : Ţinind această vorbire la 

Coustanfa, în luna august a anului curent, 

în faţa unor eminenţi teatrologi, dintre care 

unii încruntaţi, nu bănuiam încă ce surprize 

îmi va rezerva, dinspre clasici, sezonul de 

toamnă, cu F e d r a lui Manea semnată dc 

Racine. 

Cu mijloace curente de dcmoliţie, regizorul 

pune multă străduinţă sâ ne arate, încă o 

dată, cit de găunos şi de ridicol, cu lumea 

lui cu tot, c acest autor, al cărui text, ce 

ciudat ! sună totuşi, în mijlocul carnajului 

artistic, atît de plin dc măreţie !... 

C o n t r a p u n c t 
HORIA D E L E A N U 

Sărbătoare lă Histriă 

Era într-o tulburător de 

frumoasă, intr-o memorabilă 

zi de la capătul lunii au­

gust. Pe malul lacului Siuoe, 

între ruinele cetăţii Histria, 

a renăscut, s-a adăpostii din 

nou o artă de mai multe 

ori milenară. In seria „Seri­

lor de teatru antic", imagi­

nate aievea pe tărîm dobro­

gean pentru prima dată la 

confluenţa verii cu toamna 

lui 1978, se juca L e g e n d e l e 

A t r i z i l o r , un colaj pornit de 

la patru tragedii ale lui 

Eschil, Sofocle, Euripide, al­

cătuit şi pus în scenă cu 

actori constănţeni de Silviu 

Purcărete. 

Am realizai aici încă o dată, 

şi de data aceasta nu numai 

în perspectiva visurilor înde­

lung cultivate, ci în pre­

zenţa covîrşitoare a faptelor, 

adevărata predestinare a me­

leagurilor dobrogene de a 

deveni în mod firesc lăcaşul 

desăvirşit al unui festival 

de tragedie antică. Există, 

desigur, o vocaţie istorică a 

acestor locuri, în care chiar 

dacă nu s-ar fi aflat obîrşia 

lui Dijonisos, aşa cum se 

crede adesea, s-au desfă­

şurat, de vreme îndelun­

gată şi vreme îndelungată, 

impunătoare, fascinante pro­

cesiuni teatrale. Există, insă, 

şi o splendidă vocaţie natu­

rală, care adună sub semnul 

teatrului vecinătatea mării, a 

lacurilor, halucinantele Chei 

ale Dobrogei, eu valorile de­

corative nerepetabile ale ce­

tăţilor Histria şi. Callatis, ale 

monumentului Tropaeum Tra-

iani. 

Într-un asemenea cadru 

cvasiunie, de multiplă voca­

ţie, de sigură predestinare, 

ne-am întilnit cu o inspirată, 

cu inspirate reprezentaţii în 

aer liber, care au reconfirmat 

valabilitatea şi modernitatea 

acestei, specii caracteristice a 

artei spectacolului dinlot-

deauna şi <de a z i . 

Ţinînd seamă de faptul că 

spectacolul în aer liber re­

prezintă o varietate de ne­

confundat cu alte genuri de 

manifestări teatrale, L e g e n ­

d e l e A t r i z i l o r au fost gîndite 

tocmai şi numai în acest 

scop. De aceea, optica regizo­

rală  η -a putut decît să se 

supună, cu plăcere şi dez­

lănţuită fantezie creatoare, 

legilor p r o p r i i modalităţii 

date de reprezentaţie teatrală. 

Şi a devenit evident că orice 

încercare de transplantare 

mecanică, neadaptată, a unui 

spectacol proiectat pentru un 

cadru închis, pentru o scenă 

italiană sau clisabelană, este 

sortită eşecului, în măsura 

în care conceperea reprezen­

taţiilor de sală devine de 

cele mai multe ori incompa­

tibilă cu armonia simplă şi 

cu multitudinea de sensuri 

a mediului natural. 

Am fost pînă la urmă 

ispitit să cred în existenţa 

foarte productivă a unor 

surse n a t u r a l e ale teatrului, 

care-i guvernează în modul 

cel mai avantajos mijloacele 

specifice dc exprimare. In 

economia spectacolului în aer 

liber pătrund, sub forma 

unor accidente normale, o 

scamă de elemente de apa­

renţă extrateatrală : pe şo­

seaua alăturată trec destul 

de agale pietoni, se grăbesc 

vehicule, pe apa din vecină­

tate se mişcă graţios bărci, 

vapoare, cerul de deasupra 

este străbătut de nave în 

concurenţă cu viteza sunetu­

lui. Aceste elemente extra-

teatrale — care introduc în 

lumea spectacolului ritmuri, 

zgomote, culori neaşteptate, 

suplimentare >— trebuie in­

cluse cit mai organic în 

zona teatrului. Pe de o parte, 

prin capacitatea de adaptare 

a actorului, susceptibil să-şi 

asume prompt sarcini, reacţii 

noi în raport eu solicitările 

noi, destul de imprevizibile. 

Pe de altă parte, prin mo­

dul în care regizorul a pre­

văzut imprevizibilul, lăsînd 

loc liber unui sistem posibil 

de comportamente, asociat le­

gitim cu filosofia întregului 

spectacol. S-ar putea spune 

deci că există, din caietul 

dc regie, şi un fel de pro­

gramare a accidentelor de 
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